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HOW TO INFLATE AND FIT

1. Inflate each section by mouth while squeezing the valve lightly at its base. Note: It is very important to
follow the numerical sequence; failure to do so will result in an improperly inflated baby float. Insert
the stopper into the valve and recess the valve by pushing down firmly on it. Never over inflate or use high

BABY FLOAT INSTRUCTIONS z DETSKE PLOVOUCI SEDATKO - NAVOD K POUZITI E

JAK NAFOUKNOUT A NASADIT

1. Nafouknéte kazdou ¢ast Usty a zaroven lehce mackejte ventil na jeho spodni ¢asti. Pozor: Je velmi
dulezité postupovat podle instrukci v éiselném sledu. Pokud tak neucinite, dojde k
nespravnému nafouknuti détského plovouciho sedatka.

pressure air to inflate. 2. Sedatko méjte sedaci plochou smérem NAHORU, nohy ditéte prostréte dolnimi otvory pro predni
2. With the swim seat facing UP, position the child's legs through the bottom front legs holes of the swim seat. nohy v plov ouoim sedatku. Télo ditste by melo byt prblizng ve svisié poloze. Ujistéta <6, 2 sedtko
Child's body should be approximately upright. Be sure the swim seat fits around the child's lower body bezpedné objima spodni ast téla ditéte a hladina vody je zhruba na trovni jeho bradavek.
securely, and the water level is at or about the level of the nipples. JAK SEJMOUT A VYPUSTIT
HOV\( TO ,REMOVE AND ,DEF'—ATE 1. Vyndejte dité z plovouciho sedatka.
1. Lift child out of the swim seat. ) ] 2. Vytahnéte uzavér a mackejte ventil na jeho spodni &asti, dokud se rukavky nevypusti.
2. Pull stopper out and squeeze the valve at its base until deflated. 3. Oplachnéte vodou a nechte dikladn& oschnout pred uskladnénim. Uskladnéte jej na bezpeéném
3. Rinse with water and air dry thoroughly before storing it. Place it in a safe storage area. misté.
WARNING - RISK OF CAPSIZING VAROVANI; - NEBEZPECI PREVRACENI
1. WILL NOT PROTECT AGAINST DROWNING. 1. NECHRANI PRED UTONUTIM,
2. ALWAYS FULLY INFLATE ALL AIR CHAMBERS. 2. VZDY PLNE NAFOUKNETE VSECHNY VZDUCHOVE KOMORY.
3. USE ONLY UNDER CONSTANT SUPERVISION IN DIRECT REACH OF THE SWIM SEAT. 3. POUZIVEJTE POUZE POD STALYM DOZOREM A PLAVOUCIHO SEDATKO MEJTE NEUSTALE
4. THE USE OF DIAPERS OR ANY OTHER APPAREL OR DEVICE SHALL NOT LEAD TO AN NA DOSAH . e A R
ENTRAPMENT OF THE CHILD INSIDE THE SEAT. 4. POUZITI PLEN NEBO JINEHO OBLECENI CI ZARIZENI NESMI VEST K ZACHYCENI DITETE
5. ALWAYS SUPERVISE IN DIRECT REACH OF THE CHILD. UYNITR SEDATKA.
6. CAPABILITY TO SIT UPRIGHT AS STARTING POINT TO USE SWIM SEATS. 5. VZDY DOHLIZEJTE NA DITE V PRIMEM DOSAHU. oo ) o
7. DO NOT ALLOW CHILDREN TO BITE OR CHEW THE PRODUCT AS PIECES THAT MAY BE BITTEN 6. SCHOPNOST SEDET VZPRIMENE JAKO VYCHOZI BOD PRO POUZIVANI PLOVACICH SEDAKU.
OFF/TORN FROM/COME AWAY FROM THE MATERIAL MAY CAUSE A CHOKING HAZARD. 7. NEDOVOLTE DETEM KOUSAT NEBO ZVYKAT VYROBEK, PROTOZE KOUSKY, KTERE MOHOU
8. DO NOT USE: UKOUSNOUT/ODTRHNOUT/ JSOU Z MATERIALU, KTERY MUZE ZPUSOBIT UDUSENI.
- By user beyond or below designated weight range/age; 5. NEPOUZIVEJTE: ) ) )
— within child's standing depth; — Uzivatelem nad nebo pod udanymi hodnotami hmotnosti/véku;
— in breaking waves; — v hloubce, kde dité dosahne na dno;
—in bath tubs. — v rozboufenych vinach;
— Ve vane.

Mass : 11 kg, (for orientation only: this mass corresponds to an age group of 6-12 months). Not an aquatic toy.

EN 131383 2014 Hmotnost: 11 kg, (Pouze pro orientaci: tato hmotnost odpovida vékové skupiné 6-12 mésict.). Neni

vodni hrackou.
EN 13138-3 : 2014

SAVE THESE INSTRUCTIONS NAVOD USCHOVEJTE
OAHTIEX ZQZIBIOY UPUTE ZA KOLUT NA NAPUHAVANJE ZA DJECU

POYEKOMA KAI EOAPMOTH NAPUHAVANJE | STAVLJANJE
bouokdote kBt apoBdhao e To oToLa, evi mECeTe ehagpd T BaABida o) Bhon. Enpeiwon: Eival moAg 1. Ustima napusite svaki dio tako da prilikom puhanja lagano pritisete ventil. Napomena: Vrlo
°“"°“’T,'K° VA QOUOKWOETE ToUS aepoBdAapioug e T oeipd. Edv Bev To kdvere, To owaifio dev Ba ) je vazno slijediti brojéani niz; u suprotnom éete kolut za djecu neispravno napuhati.
pouokwoel owotd. Bakre mv rdmra oty BaABida kai méote m BaABida péoa oto owoiBio. Foré val v gouoKvere Umetnite epic u ventil i &vrsto ga gurnite u udubinu. Rukaviée nikada nemojte previse napuhavati
utrepBOAIKG Katl va v XpnOTHOTIOIE(TE agpa UTT® Uy} Triear) yia va gousKwaete. ) . i za napuhavanje nemojte koristiti visokotlagni zrak.

2. M 1o kaBiopa oTpappévo Trpo Ta MANA), TotroBeriate Ta odia Tou Traidio oTiq TpUTTe yia Ta 6Bl o Bdon Tou 2. Dok je sjedalo za plivanje okrenuto prema GORE, noge djeteta gurnite kroz otvore na dnu koluta
kaBioparog. To oty Tou Tadloy Ba mpémel va eivan axeSov opbio. BepaiwBeire ri 10 kaBIoya epappoGel KaAd na napuhavanje. Tijelo djeteta treba biti u priblizno uspravnom poloZaju. Sjedalo mora &vrsto
yipw qgo 70 KATW PEPOC TOU GWATOG Tou TIaIBIoU Kail OTI 1) OTABYN Tou VepoU eival akpIRG)G 1 TEPITOU OTo £MiTTEd0 prianjati oko donjeg dijela djetetova tijela, a razina vode treba biti do ili blizu prsa.

APESH KA SKIDANJE | ISPUHAVANJE KOLUTA

AQAIPEZH KAI ZEOOYZKQMA 1. Podignite dijete iz sjedala.

1. Znkaore 1o maidi amd 1o K“e"’““ Tou owoiBiou. 2. lzvucite ¢epove i priti§cite ventil sve dok se rukavi¢ ne ispuse.

2. AgaipéoTe v TaTa Kau EOTE TN BaABida aTn Bon TG Ewg 6TOU §EPOUTKWOTEI. h ! P h < ) ) ’
3. ZePydAte e vepd kar agriaTe To owaiBio va oTeyvwaoer KaAd aTov R0 TIpIV To aTrobnkeuoeTe. ToTOBETATTE TO OE 3’Pg;g:§:fjge \ggir;;]grg'e} sc;)l;e:;gsg_?:ﬁ?f osusite na zraku. Spremite ga na sigumo mjesto.

aoQaAr xwpo amodrkeuong.

1. AEN TPOETATEYEI ATO TON PNITHO, 3. UKOLUT SE TREBA KORISTITI SAMO POD STALNIM NADZOROM, A SJEDALO UVIJEK
5 NAXPHEMONOIEITAIVMONG Y10 SYNEXH EFTOTTEIA KAIG T ONEAS NA GTANEI TO SOSIBIO ME TO TREBA BITLNA DOHVAT,
" XEPITOY. 4. DIJETE NECE ZAPETI U SJEDALU U SLUCAJU DA SE KORISTE PELENE ILI BILO KOJA
4. HXPHZH NANAS H OMOIOYAHMOTE AMOY POYXOY H EYSKEYHS AEN ©A MPETEI NA OAHTEI SE 5 e M RO ADZOROM
MNAFIAEYZH TOY NAIAIOY ZTO KABIZMA. : é ’
5. NA YNIAPXEI IANTA AMESH EMIBAEWH TOY MAIAIOY. 6. MOGUCNOST SJEDENJA USPRAVNO. .
6. ©ATIPETEI TO MAIAI NA MNIOPEI NA STEKETAI OP@IO [1A NA XPHZIMOMOIHEEI TA KAGIEMATA 7. NE DOPUSTAJTE MALOJ DJECI DA ZVACU ILI GRIZU PROIZVOD JER SE MOZE DESITI
KOAYMBHZHS. . DA SE MALENI DIJELOVI ODVOJE OD PROIZVODA | 1ZAZOVU OPASNOST OD GUSENJA.
7. MHN ENITPEMETE ZTA MAIAIA NA AATKONOYN H NA MAZOYN TMHMATA TOY MPOIONTOZ, EOZON 8. PROIZVOD SE NE SMIJE KORISTITI:
ENAEXETAI NA AMOZMAZTOYN/ATIOKOAAHOOYN KOMMATIA TOY, MPOKAAQNTAZ KINAYNO MNITMOY. — ako je osoba prevelike ili premale teZine ili dobi prema dozvoljenom rasponu teZine/dobi;
8. NA MHN XPHZIMOMOIEITAI: — na dubinu na kojoj dijete moZe stajati;
— Amé xprom peyahUTepOU A HIKPGTEPOU Tou evOEDEIVUEVOU BApoug/ nAikiag; — na valovima;
- o€ a6n 6o To TaIdi TTaTdel; — u kadama.
- 61aV UTIApXOUV PEyGAa KUPOTa;
— O€ UTTAVIEEG. Opterecenje: 11 kg (ova masa odgovara dobi od 6-12 mjeseci). Nije igracka za vodu.
Bdpog: 11 KIAG, (evOeIKTIKG: auTd To Bapog avtiaTolxei oe nAIKieg 6-12 unviv). Aev givar Trarxvidi vepoU. EN EN 13138-3 : 2014
13138-3: 2014
OYAASTE AYTEZ TIZ OAHTIEX SACUVAJTE OVE UPUTE
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LATVIAN, LITHUANIAN

ZIDAINU PIEPUSAMA PELDRINKA LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

PIEPUSANA UN SAGATAVOSANA LIETOSANAI

1. Piepatiet visus nodalijumus ar muti, viegli saspieZot ventili pie ta pamatnes. Aizveriet ventili ar aizbazni
un iespiediet ventili stigri uz iek8u. Piezime: Ir |oti svarigi veikt piepisanu numuréta seciba;
pretéja gadijuma zidainu piepisamais peldrinkis tiks piepasts nepareizi.

2. Peldsédekiitim esot vérstam uz augsu, ievietojiet bérna kajas tam paredzétajos caurumos
peldsédeklisa priekSpusé. Bérna kermenim batu jaatrodas gandriz pilniba taisni. Peldsédeklitim ciesi
japiegu| bérna kermena apaksdalai, un Gdens lTmenim jabt aptuveni lidz kratsgaliem.

PELDRINKA NONEMSANA UZ IZPUSANA

1. lzceliet bérnu ara no peldsédeklisa.

2. lznemiet aizbazni un saspiediet ventili, lidz gaiss ir izpladis.

3. Pirms novieto$anas uzglabasana noskalojiet to ar Gdeni un kartigi izzavéjiet. Uzglabat drosa vieta.

BRIDINAJUMS - APGASANAS RISKS

NENOVERS NOSLIKSANAS IESPEJAMIBU.
. VISAS GAISA KAMERAS VIENMER PILNIBA JAPIEPUS.
. LIETOT VIENIGI PASTAVIGA UZRAUDZIBA UN TIESAS SASNIEDZAMIBAS APSTAKLOS,
. AUTINBIKSITES, APGERBS UN CITI PRIEKSMETI NEDRIKST IEGROZOT BERNA IZKLUSANU NO
PELDSEDEKLISA.

. NEATSTAJIET BERNUS BEZ UZRAUDZIBAS, JA IZSTRADAJUMS ATRODAS TIEM PIEEJAMA
VIETA.

. LAL SAKTU IZMANTOT PELDESANAS SEDEKLI, BERNAM JASPEJ NOSEDET VERTIKALA
STAVOKL

. NE DOPUSTAJTE MALOJ DJECI DA ZVACU ILI GRIZU PROIZVOD JER SE MOZE DESITI DA SE
MALENI DIJELOVI ODVOJE OD PROIZVODA | IZAZOVU OPASNOST OD GUSENJA.

8. PELDSEDEKLITI NEDRIKST IZMANTOT:
— ja bérna svars/vecums ir lielaks vai mazaks par noradito;
— ja tdens dzilums sasniedz bérna garumu;
— lielos vilnos;
—vanna.
Masa: 11 kg (OrientéjoSa informacija: noradita masa atbilst apméram vecuma grupai no 6 lidz
12 ménesiem.). ST nav Gdens rotallieta.
EN 13138-3 : 2014
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SAGLABAT LIETOSANAS INSTRUKCIJU

VAIKISKAS PRIPUCIAMAS PLAUKMUO- SEDYNE - NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

KAIP PRIPUSTI PLAUKMEN] IR KAIP JUO NAUDOTIS

1. Kiekvieng dalj pripOskite, spausdami ventilio apating dalj. Démesio: Labai svarbu laikytis
instrukcijoje aprasytos veiksmy sekos., kitaip plaukmuo bus neteisingai pripustas.
|dékite kamstj j ventilj ir sus pauskite jo apatme dalj. Rankoviy niekada nepripuskite per
stipriai, nenaudokite kompresoriaus.

2. Tvirtai laikykite plaukmenj, nukreiptg sédamuoju pavirsiumi j virSy, prakiskite vaiko kojytes
per apatinéje dalyje esancias angas. Vaiko padétis plaukmenyje - vertikali. |sitikinkite, kad
apatiné vaiko kano dalis tvirtai laikosi plaukmenyje ir vandens pavirSiaus lygis siekia vaiko
kratinés lgsta. .

KAIP NUIMTI PLAUKMEN] IR ISLEISTI ORA

1. ISimkite vaikg i$ pripu¢iamo plaukmens.

2. |Straukite kamstj ir spauskite ventilio apating dalj, kol rankovése nebeliks oro.

3. Nuplaukite plaukmenj ir kruop$ciai nusausinkite prie$ sandéliavimg. Laikykite saugioje vietoje.

DEMESIO - PAVOJUS APSIVERSTI
. NEAPSAUGO NUO SKENDIMO.
. VISADA PILNAI PRIPUSKITE VISAS ORO KAMERAS.
. NAéJDOKITSE PLAUKMEN] TIK NUOLATOS J] STEBEDAMI, RANKA PASIEKIAMAS
ATSTUMA
. VYSTYKLAI IR VAIKO DRABUZIAI NETURI UZKLIUTI PLAUKMENYJE.
. VISADA STEBEKITE VAIKA. BUKITE SALJA JO.
. NAUDOJANT PLAUKIMO KRESLA PRADZIOJE GALIMA ATSISESTI TIESIAI
. NELEISKITE VAIKAMS KANDZIOTI ARBA KRAMTYTI PRODUKTO. ATKASTOS /
ATSILUPUSIOS AR ATSISKYRUSIOS NUO PRODUKTO DALYS GALI SUKELTI
UZSPRINGIMO PAVOJUY.
8. NENAUDOKITE:
— Plaukmuo turi pilnai atitikti vaiko svorio ir amziaus apribojimus;
— gylyje, kuriame vaikas pats apsieina;
— esant didelém bangom;
— vonioje.
Vaiko svoris: nuo 11 kg, (Informacijai: $itas svoris atitinka vaiky 6-12 ménesiy amziaus grupe).
Plaukmuo néra skirtas Zaidimui vandenyje.
EN 13138-3 : 2014
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ISSAUGOKITE INSTRUKCIJA

(222) 6-12 MONTHS BABY FLOAT FOR EE ITEMS 4.875” X 7.5" 08/21/2019 |

SLOVAK, SLOVENIA

DETSKE PLAVAJUCE SEDADLO - NAVOD NA POUZITIE

AKO NAFUKNUT A NASADIT

1. Nafukujte kazdu Cast Ustami a zaroven zlahka stlaCajte ventil na jeho spodnej €asti. Pozor: Je velmi
dolezité postupovat' podra instrukcii v ¢iselnom slede. Ak tak neurobite, dojde k nespravnemu
nafuknutiu detského plavajuceho sedadla. Vsurite uzaver do ventilu, zatladte na venti a vlacte ho
dovnutra. Nikdy rukavy neprefukujte a nepouzivajte kompresor na nafukovanie.

2. Sedadlo majte sedacou plochou smerom NAHOR, nohy dietata prestréte dolnymi otvormi pre predné nohy v
plavajucom sedadle. Telo dietata by malo byt priblizne vo zvislej polohe. Uistite sa, &i sedadlo bezpeéne
objima spodnu Cast tela dietata a hladina vody je zhruba na drovni jeho bradaviek.

AKO ZLOZIT A VYPUSTIT

1. Vyberte dieta z plavajuceho sedadla.

2. Vytiahnite uzaver a stlacajte ventil v jeho spodnej Casti, kym sa rukavy nevy pustia.

3. Oplachnite vodou a nechajte dokladne vyschnut pred uskladnenim. Uskladnite ho na bezpecnom mieste.

VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO PREVRATENIA

NECHRANI PRED UTOPENIM.

. VZDY PLNE NAFUKNITE VSETKY VZDUCHOVE KOMORY. .

. POUZIVAJTE IBA POD STALYM DOZOROM A PLAVAJUCE SEDADLO MAJTE NEUSTALE NA DOSAH.

. POUZITIE PLIENOK ALEBO INEHO OBLECENIA Cl ZARIADENIA NESMIE VIEST K ZACHYTENIU

DIETATA VNUTRI SEDADLA. |

. VZDY DOHLIADAJTE NA DIETA V PRIAMOM DOSAHU. » i .

SCHOPNOST SEDIET VZPRIAMENE AKO VYCHODISKOVY BOD PRE POUZIVANIE PLAVACICH

SEDAKOV.

. NEDOVOLTE DETOM HRYZT ALEBO ZUT VYROBOK, PRETOZE KUSKY, KTORE MOZU ODHRYZNUT/

ODTRHNUT/ SU Z MATERIALU, KTORY MOZE SPOSOBIT UDUSENIE.

8. NEPOUZIVAJTE:

— pouzivatefom nad alebo pod udanymi hodnotami hmotnosti/veku;
— v hibke, kde dieta dosiahne na dno;

— v rozburenych vinach;

— Vo vani.

~N ool hwN -

Hmotnost: 11 kg (“Len pre orientaciu: tato hmotnost zodpoveda vekovej skupine 6 — 12 mesiacov. “). Nie je
vodnou hrackou.
EN 13138-3: 2014 )

NAVOD USCHOVAJTE

OTROSKI PLAVAJOCI SEDEZ - NAVODILA ZA UPORABO

KAKO NAPIHNITI IN NAMESTITI

1. Napihnite vsak del z usti in hkrati rahlo stisnite ventil v njegovem spodjem delu. Pozor: Zelo pomembno je postopati po
navodilih v $tevilénem zaporedju Ce tega ne boste nar edili, pride do nepravilnega napihovanja otroskega
plavajocega sedeza. Vtaknite ep v ventilu, pritisnite na ventil in porinite ga noter. Rokavékov nikoli ne polnite premo¢no in
za napiho vanje ne uporabljajte kompresorja.

2. SedeZ imejte s sedalno povrsino v smeri GOR, noge otroka potegnite skozi odprtini za sprednje noge v plavajocem sedezu.
Telo otroka naj bi bilo priblizno v pokontnem polozaju. Prepricajte se, da sedeZ varno objema spodnji del telesa otroka in
gladina vode je priblizno na nivoju njegovih bradavick.

KAKO SNETI IN IZPRAZNITI

1. Snemite otroka iz plavajotega sedeza.

2. Potegnite Cep in stiskajte ventil v njegovem spodjem delu, dokler se rokavcki ne izpraznijo.

3. Oplaknite z vodo in pred shranitvijo pustite temeljito posusiti. Hranite ga na varnem mestu.

OPOZORILO - NEVARNOST PREVRNITVE

NI ZASCITA PROTI UTONITVI. )

VEDNO POPOLNOMA NAPIHNITE VSE ZRACNE KOMORE. . .

UPORABLJAJTE SAMO POD STALNIM NADZOROM IN PLAVAJOCI SEDEZ IMEJTE VEDNO NA DOSEG. .

UPORABA PLENIC ALI DRUGIH OBLACIL ALI NAPRAV NE SME VODITI DO PRIJEMA OTROKA ZNOTRAJ SEDEZA.

VEDNO NADZORUJTE OTROKA, KO JE IZDELEK V DOSEGU OTROKOVIH ROK.

OBROC S HLACKAMI SE LAHKO ZACNE UPORABLJATI SELE TAKRAT, KO JE OTROK SPOSOBEN, DA

SAMOSTOJNO SEDI VZRAVNANO.

7. OTROCI NE SMEJO GRISTI ALI ZVECITI IZDELKA, KER LAHKO DELE ODGRIZNEJO/ODTRGAJO/SNAMEJO IN SE Z
NJIMI ZADUSIJO.

8. NE UPORABLJAJTE:

- § strani uporabnika Cez ali pod navedene vrednosti teze/starosti;
- v globini, kjer otrok doseze;

- v razburjenih valovih;

- v kopalni kadi.

SN =

TeZa: 11 kg, (Samo za orientacijo: masa ustreza starostni skupini od 6 do 12 mesecev.). Ni vodna igraca.
EN 13138-3: 2014
SHRANITE TA NAVODILA

(222) 6-12 MONTHS BABY FLOAT FOR EE ITEMS 4.875” X 7.5" 08/21/2019 |



ROMANIAN, BULGARIAN,

SCAUNEL PLUTITOR PENTRU COPII - INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CUM SE UMFLA $I CUM SE ASEAZA
Umflau fiecare parte cu gura, apasand usor simultan valva in partea sa inferioard. Atentie: Este foarte impor
tant sa se respecte instructiunile in ordinea indicatd de producator. Daca nu procedati astfel, va
avea loc umflarea incorecta a scaunelului plutitor pentru copii. Introducetj inchizétorul in valva, impingeti
valva si introducetj inchizdtorul induntru. Nu umflati in exces méanecile si nu folositi pentru umflare un compresor.
2. Avranjati scaunul plutitor in pozitie normala. Introduceti picioarele copilului prin orificiile inferioare. Corpul
copilului ar trebui sa fie intr-o pozitie aproximativ verticald. Nivelul apei nu trebuie sa depaseasca zona
abdominald a copilului. .
CUM SE SCOATE $I DEZUMFLA
1. Scoatetj copilul din scaunelul plutitor.
2. Scoatetj inchizatorul si strénge;i valva n partea sa inferioard pand cand iese tot aerul.
3. Spalati-l cu apd si lasati sa se usuce prefect inainte de depozitare. Depozitaf-| intr-un loc sigur.
ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE
1. NU PROTEJEAZA IMPOTRIVA INECARII.
2. UMFLATI INTOTDEAUNA TOATE COMPARTIMENTELE CU AER,
3. UTILIZATI-L NUMAI SUB O SUPRAVEGHERE PERMANENTA. PENTRU A F| PREVENITA
RASTURNAREA LU, IN ORICE MOMENT UN ADULT TREBUIE SA SE AFLA IN APROPIEREA LUL.
. AVETI GRIJA LA IMBRACAMINTEA COPILULUI DUMNEAVOASTRA! ASIGURATI-VA CA, IN CAZUL
RASTURNARII SCAUNELULUI, MINORUL POATE FI SCOS CU USURINTA.
. NU LASATI COPIIl NESUPRAVEGHEAT!I.
. PRODUSUL SE VA UTILIZA DOAR DE CATRE COPII CARE POT STA IN SEZUT.
. NU PERMITETI COPIILOR SA MUSTE SAU SA MESTECE PRODUSUL DEOARECE BUCATILE
MUSCATE/RUPTE/DESPRINSE DIN MATERIAL POT CREA RISC DE SUFOCARE.
. ANU SE FOLOSI:
- De un utilizator ale carui valori privind greutatea si varsta nu corespund celor indicate.
- La o adancime unde viata copilului poate fi pusa in pericol;
- In valuri agitate;
- In cada.

Greutate: de la 11 kg, (orientativ: aceasta greutate corespunde grupei de varsta 6-12 luni). Nu este o jucarie.
EN 13138-3: 2014
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PASTRATI INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE

OETCKO NMNABALLIO CTONYE - UHCTPYKLINA 3A YNOTPEBA

KAK CE HAYBA U CNTATA

. HapysaifTe ¢ ycTa BCaKka YacT, KaTto Nleko CTUCKaTe fJonHaTa YacT Ha BeHTvna. Brumanue: MHoro e BaxHo Aa cneasare
MHCTPYKLWMUTE B YNCNIOBA NOCNEA0BATENHOCT. B NpoTHBeH cnyyai nnasalyoTo cTon4e HAMa Aa 6bae NpaBuiHo.
HapyTo. CrioxeTe 3aryLuarnkata Ha BEHTUNA KaTo CTUCHETE BEHTW/IA v BkapaTe B Hero 3anyluankara. Hukora He Hapysalite
OpexaneHo pbkaBUTe 1 He W3NON3BaiiTe KOMMPEcop 3a HafyBaHe.

GbpHeTe cTonyeTo che cepankata HATOPE, Bkapalite kpayeTata Ha A€TETO B AONHUTE OTBOPYU HA NNaBalLoTo CTOMYE.
TANOTO Ha f1eTeTo TpAGBa Ja Ob/ie NPUBNU3NTENHO BLB BEPTUKANHO NIONOXEHNE. YBEPETe Ce, Ye CeflankaTa CUrypHO
06xBalLLa A0NHaTa YacT Ha TANOTO Ha AETETO 1 HMBOTO Ha BOATa € NpUBIN3UTENHO Ha HUBOTO Ha MbPANTE My.

KAK CE CBANA U U3MPA3BA

1. W3Banete AeTeTo OT NNasaloTo cToNYe.

2. VsBapeTe 3anywankata v cTUCKaiTe JONHATa YacT Ha BeHTUna AoKaTo He
n3nycHeTe pbKaBuTe.

3. WsnnakHeTe ¢ Boaa 1 ocTaBeTe Ao6pe Aa U3CbXHe Npean CbxpaHsBaHe. CbxpaHsBaiiTe Ha CUrypHO MSICTO.

NPEAYNPEXAEHWUE - ONACHOCT OT NPEOBPBILAHE

. HE I'IPEJJI']A3BA QT y ABAHE.

. AE{ OBPE BCUYKW Bb3AYLWHN KAME

. M3I‘IOJ‘I3BAI/I I'IJ'IABA (0] CTOJ'ME CAMO NopA MNOoCTOAHHO HAEJ‘HO}:[EHI/IE nB

HEMOCPE[CTBEHA BNN30CT 10

. M3MON3BAHE HA NMENEHW NI JJ,PYI'O OBJEKNO I/IJ'II/I MPUCNOCOBNEHNA HE TPABBA 1A

MPUYMHW 3AKNELBAHE HA OETETO B CE[JAJIKA

BWHATV OPBXTE AETETO MO HAA3OP OT PA3CTOF|HME HA NMPAK OBCET.

IFI'E%AEI_)I\‘I(EHOCT 3A N3MNPABEH CTOEX KATO HAYAJTHA TOYKA 3A U3IMON3BAHE HA CELATIKA 3A
. HE NO3BONABANTE HA ELIA 1A XANAT UN ObBYAT MPOLYKTA, Tb KATO YACTU OT HEIO

MOXE JA EbOAT OTXAMNAHW), A CE OTKbCHAT/IIA CE OTYYMAT OT MATEPUATNA 1 1A Cb30AOAT

PUCK OT 3AOABAHE 1 3AQY AHE.

8. [A HE CE U3NON3BA:

- OT fiela ¢ Haj Unm oy, onpefeneHnTe CTOMHOCTI Ha Termno / Bb3pacr;

- BbB BO/ia, KOSITO € ibNOoKa 10 HOPManHNs PLCT Ha AETeTo;

— nipy GYpHI BBIHY;

- BbB BaHa.
Terno: 11 kr, (OpMeHTMPOBBYHA MHOpMaLwst: (MHdopmaLns ¢ OpUEHTUPOBBYHA Lien: TernoTo ce OTHAcCs 3a AeLa Ha Bb3apacT
ot 6 8o 12 Meceua.). He e BogHa urpauka.

EN 13138-3 : 2014
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TURKEY, SERBIAN

BEBEK FLATORU KULLANIM TALIMATLARI

NASIL SiSIRMELI VE KULLANILMALI

1. Sibobun alt tarafin hafife sikistirarak agzinizla sisirin. Not : Adimlan sirasiyla uygulamaniz cok 6nem
lidir. Sirasiyla yapmadiginiz takdirde uygun olmayan bir sekilde sismis flator ortaya cikar. Sibop
kapagini kapatin ve hafifge tepesinden bastirarak yuvaya tikin.Sibop kapali oldugunda disarda kalmamalidir.
Asla fazla sisirmeyin .Asla sisirmek igin ylksek basingla hava vermeyin.

2. Flatoriin Ust yiizeyi yukarida olacak sekildeyken,oturma alaninin dip-6n taraftaki deliklerden gocugunuzun
bacaklarini gegirin. Gocugun viicudu kesinlikle dik pozisyonda olmalidir. Oturma alaninin gocugun vuciidunun
alt tarafini giivenle tuttugundan emin olun. Su seviyesi gocugun gégsiine gelmemeli,gégstn alt tarafinda
olmaldir.

KOLDAN NASIL CIKARILMALI VE HAVASI NASIL INDIRILMELI

1. Cocugdu koltuk altlarindan tutarak yukari kaldirin.

2. Sibop kapakgigini gikarin ve sibopu hafifge sikarak igerdeki havayi bosaltin.

3. Saklamadan once duru suyla durulayin, sonra kurumast igin bekleyin. Keskin objelerin olmadigi bir yerde saklaym.

UYARI - ALABORA OLMA RISKi

1. BOGULMAYA KARSI KORUYUCU DEGILDIR.

2. KOLLUKLARDAKI TUM BOLUMLER HERZAMAN TAM SiSMi$ OLMALIDIR (HAVA DOLU OLMALIDIR).

3. YETISKIN TARAFINDAN SUREKLI GOZETIM ALTINDA VE GOCUGA ULASILACAK MESAFEDE
KULLANILMALIDIR . YANINDA YETISKIN OLMADAN KULLANMAYIN .

4. BEBEK BEZLERININ VEYA HERHANGI KIYAFET, OYUNCAK YA DA ALETIN FLATORDE OTURAN

COCUGU TEHLIKEYE SURUKLENMES INE SEBEP OLMAMAS| GEREKIR.

. COCUGUN HEMEN ULASABILECEGI YERLERDE HER ZAMAN GOZETIM ALTINDA TUTUN.

. YUZME KOLTUKLARINI KULLANMAK IGIN COCUKLARIN DIK OTURABILMES| GEREKIR.

. COCUKLARIN URUNU ISIRMASINA VEYA CIGNEMESINE iZIN VERMEYIN, PARCALARI ISIRILABILIR/

KOPABILIRIMALZEMEDEN AYRILABILIR VE BOGULMA TEHLIKESI YARATABILIR.

5. SAKIN KULLANMA:

— Uygun gorilen yas veya agirlik sinirlarinin altindaki veya (sttindekiler kullanmamalidiriar;
— gocugun boyunu gegmeyecek suda kullanma;

— dalgali denizde kullanma;

- Kiivette kullanma.

Kitle: 11 kilo arasi icindir (oryantasyon amagli bilgi: (Kitle: 11 Kilo. (Sadece bilgi amaglidir: Bu kiitle

6-12 aylik cocugun adirligina denk gelir.) Su oyuncagdi degildir.

EN 13138-3 : 2014
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BU BILGILERI SAKLAYIN

UPUTSTVA ZA PLOVAK ZA DETE

KAKO NADUVATI | POSTAVITI

1. Stisnite ventil kako bi vazduh prolazio i ustima naduvajte svaku komoru. Napomena: Vrlo je
vazno da sledite numericki oznaéen redosled. Ako to ne uradite moze da se desi da plovak
za dete bude nepravilno naduvan. Pritisnite Cepove u ventile i ¢vrsto ga durnite prema dolje da
ude u bazu ventila. Nemojte da preduvate i nemojte da koristite kompresor.

2. Dok je sediste za plivanje okrenuto prema gore, namestite detetove noge kroz donje otvore za
noge na sedistu za plivanje. Detetovo telo treba da bude uspravno. Uverite se da plovak dobro
naseda oko donjeg dela detetovog tela i da nivo vode bude otprilike oko prsa deteta.

KAKO IZDUVATI | OTKLONITI

1. Podignite dete van iz sediSta za plivanje.

2. lzvucite Cep napolje i istisnite vazduh iz misi¢a do kraja.

3. Pre spremanja isperite vodom i temeljno osusite na vazduhu. Cuvajte na bezbednom mestu.

UPOZORENJE - RIZIK OD PREVRTANJA

. NE STITI OD DAVLJENJA. .

. UVEK DO KRAJA NADUVAJTE VAZDUSNE KOMORE.

. KORISTITI SAMO POD NADZOROM ODRASLE OSOBE KOJA JE U DIREKTNOM DOHVATU

SEDISTA.

UPOTREBA PELENA ILI ODECE NE SME DA IZAZOVE DA SE DETE ZAGLAVI U SEDISTU.

. UVEK NADZIRITE DETE | BUDITE DOVOLJNO BLIZU DA GA MOZETE DOHVATITI.

. DA BI DETE MOGLO DA KORISTI OVO SEDISTE MORA DA BUDE U STANJU SEDITI

USPRAVNO.
. NEMOJTE DOPUSTATI MALOJ DECI DA ZVACU ILI GRIZU PROIZVOD JER MOZE DA SE

>R WN-

~

8. NE KORISTITI:
— od strane korisnika ispod naznacene tezine/starosne dobi;
— na dubini na kojoj dete moze da stoji u vodi;
— kada su jaki valovi;
— u kadama ili kupkama.

Tezina: 11 kg, (samo za orjentaciju: to je tezina deteta od 0.5 do 1 godina starosti). Nije igracka za vodu.

EN 13138-3: 2014 .
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

DESI DA SE MALI DELOVI ODVOJE OD PROIZVODA | UZROKUJU OPASNOST OD GUSENJA.
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UTASITASOK CSECSEMOK LEBEGTETESEHEZ

FELFUJAS ES FELHELYEZES

1. Szdjjal fljja fel az egyes részeket, mikdzben enyhén ¢ osszenyomja a szelepet az aljanal. Megjegyzés: Nagyon
lényeges, hogy betartsa a szammal jel6lt sorrendet; ha nem igy jar el, annak a babalebegtetd helytelen
felfujasa lehet a kdvetkezménye. Helyezze a dugét a szelepbe, majd engedje el a szelepet, mikdzben szilardan
lefelé nyomja azt. Soha ne fdjja fel tulsagosan és soha ne hasznaljon nagynyomésu levegét a felfijashoz!

2. Mikdzben az Uszoulés FELFELE néz, helyezze bele a gyermek labat az Uszéilés alsé ellilsd részén 1évé lyukakon
keresztll. A gyermek teste nagyjabdl felfelé alljon. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Uszéiilés biztonsagosan tartja a
gyermek alsétestét, és a vizszint kb. a mellbimbok magasségaig ér.

LEVETEL ES LEERESZTES

1. Emelje ki a gyermeket az Usz4uiléshdl.

2. Huzza ki a dugét, és nyomja dssze a szelepet az aljanal, amig le nem ereszt.

3. Oblitse le a vizzel, és hagyja teliesen megszaradni, miel6tt elcsomagolja. Tegye biztonsagos tarolohelyre.

FIGYELEM - FELBORULASI VESZELY!

1. NEM VED MEG A VIZBEFULLADASTOL.

2. MINDIG TELJESEN FUJJA FEL AZ OSSZES LEGKAMRAT.

3. CSAK AZ USZ%ULES KOZVETLEN KOZELEBEN TARTOZKODO SZEMELY ALLANDO FELUGYELETE MELLETT

HASZNALHAT
4. PELENKA VAGY MAS ESZKOZ HASZNALATA NEM VEZETHET AZ USZOULESBEN LEVO GYERMEK
BESZORULASAHOZ. . .

5. A GYERMEKET NE HAGYJA FELUGYELET NELKUL.

6. A TERMEKET CSAK MAR ONALLOAN L"J,LNI TUDO GYERMEKEK HASZNALHATJAK. o

7. NE HAGYJA, HOGY GYERMEKEK A SZAJUKBA VEGYEK A TERMEKET, MIVEL AZ ANNAK ANYAGABOL
ESETLEGESEN LEHARAPOTT/LESZAKITOTT VAGY LEVALT DARABOK FULLADAST OKOZHATNAK.

8. NE HASZNALJA:

- Ha a haszndl6 sulya vagy életkora nincs az el6irt hatarok kézott;

- Olyan mély vizben, amelyben a gyermek fel tud allni;

- Hullamzo vizben;

- Firdékédakban.

Tomeg: 11 kg, (tajékoztatasul: ez a suly a koriilbelil 6-12 hénapos korcsoportnak felel meg). Nem vizi jaték.
EN 13138-3:2014

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT
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ENGLISH, GREEK, CZECH, CROATIAN, LATVIAN, LITHUANIAN, SLOVAK

SLOVENIA, ROMANIAN, BULGARIAN, TURKEY, SERBIAN, HUNGARIAN, ARABIC
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Guidance - Approximate body weight: age group / Movo evdeikikd, katd mpoagyyion wparikd fdpog- nAikiaki opdda

| Orientacni Udaj. Pfiblizna télesna hmotnost - vékova kategorie / Kao primer, okvirni odnos tjelesne mase i starosti /
Instrukcija. lespéjama kermena masas vecuma kategorija / Tik orientacijai. Apytikré korekcija kino masé - amziaus grupé
I Len pre orientaciu. Hruby odhad telesna hmotnost - vekova skupina / Samo za orientacijo. Groba ocena telesne mase -
starostna skupina / Numai pentru orientare, greutate corporal aproximativé - grup de varsta / CAMO 3A OPUEHTALIUA.
OTHOCWUTENHA CbNOCTABKA HA | Sadece orentasyon igin.Kabaca viicut kiitlesi -yas gurubu diizenlemesi /

Radi obavestenja, priblizan odnos telesne tezine - starosti korisnika / Csak tajékoztatési céllal Megkdzelitd testsilly -
Korcsoport | & e 4 - o ) ) 3l i Az

11 kg

~1year/~12 prfveg/~ 1 rok /

~ 1 godine / ~ 1 gadi/~ 1 metai / ~ 1
rok / ~ 1 lletnik / ~ pand la 12 luni / ~
1 rogunm [ ~ 1 yas / ~ 1 godina / ~ 12
hénap / ~ 412

11kg - 15kg

~1-2 year [ ~ 12 éwg 24 yrveg / 1~2
roky / 1~2 godina/ 1-2 gadi/1 - 2
mety/1~2roky/1~2leti/intre 12
i 24 luni /1 -2 roguumn [ 1 ve 2 yas / 1
do 2 godine / 12 - 24 hénap /s 24-12

15 kg - 18 kg

~2-3 year [ ~ 24 ¢wg 36 priveg /
2~3roky/2~3godina/2 -3 gadi
/2-3mety/2~3roky/2~3leti/
intre 24 si 36 luni / 2 - 3 rognHu /

2 ve 3 yas /2 do 3 godine / 24 - 36
honap / s 36-24

18 kg - 30 kg

~3-6 year / ~ 3 éwg 6 €T /
3~6roky /3 ~6godina/3 -6 gadi
/3-6mety/3~6roky/3~6leti/
intre 3 si 6 ani/ 3 -6 roguHn / 3 ve 6
yas/3do 6 godina/3-6év /sl 6-3

30 kg - 60 kg

~6-12 year / ~ 6 £wg 12 eTwv / 6 ~ 12
roky / 6 ~ 12 godina / 6 to 12 gadi /
6-12mety/6~12roky /6~ 12 leti/
intre 6 si 12 ani/ 6 - 12 rogunm / 6 ve
12 yas / 6 do 12 godina /
6—12év /e 12-6

>60 kg

> 12 year > 12 etwv / > 12 roky / >
12 godina/ > 12 gadi/ > 12 mety /
>12roky /> 12 leti /> 12 ani /

> 12 ropunn [ > 12 yas | > 12 godina
1>126v /e 12 ga il
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